Chacon

IPCAM RI-03

:

CHACON

Quick start guide

( )amazon alexa @ Vorkswiththe

zzzzzzz Google Assistant

>

=
(5
)
3]
]
(7]




Quick start guide

1. Packing list
2. Product description

1. Packing list

Camera 1X

o—

USB cable 1X

3. Device configuration
4. Legal notice

®

Power adapter (EU) 1X

]

Quick start guide 1X

2. Product description

1 LED indicator

2 Lens

3 Microphone

4 Micro SD card slot
5 Reset button

6 Micro USB DC-IN socket

7 Speaker



Notice m

To reset the device, press and hold the reset button for 5
seconds.
The camera beeps when the operation is complete.

Flashing red light (slow) | Waiting configuration
Flashing red light (fast) Searching WiFi network

Fix blue light Camera connected to WiFi
Flashing blue light Access point mode

3. Camera configuration

Step 1 Turn on your camera by plugging in the power
adapter.

Step 2 Connect your smartphone to the Wi-Fi network.

Step 3 Download My Chacon app from the Apple Store or
Android Play Store depending on your device.

Step 4 Launch My Chacon app and sign up for the first use.

Step 5 Follow the steps below to add your camera, then
follow the on-screen instructions.
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Note

- If you have multiple cameras, please follow step 5 again to

add devices one by one.

- To change Wi-Fi network, please restore the camera to

factory settings and follow step 5 to add the camera.
For more information, please download the user
manual at www.chacon.com

Specifications

Sensor type

1/3" CMOS

Min. Brightness

Color 0.01Lux@F1.2

Black and white 0.001Lux@F1.2

Resolution 2 Mega pixels

Lens 3.6mm F2.0

Shutter 1/25~1/100,000 per second
Infrared High power LED with ICR
Infrared distance 10 metres

Pan/Tilt 0°~355°/-10°~75°

Video compression H.264

Bit rate 32Kbps~2Mbps

Max resolution 1920 x 1080

Framerate 1~25 per second
Picture settings Support HD/SD;support flip;
Storage SD card(Max 128G)
Audio Two-way audio
Protocols HTTP,DHCP,DNS,RTSP
WiFi standard IEEE802.11b/g/n
Frequency 2.4 GHz ~ 2.4835 GHz
Max. Power <100 mW ERP
Bandwidth 20/40MHz

WiFi encryption WPA-PSK/WPA2-PSK
Security AES128

Working temperature -20°C~55°C

Power DC5V,1A
Consumption 2.5W MAX




Size(mm) 87x123
Model TPA-67F050100VUO1
Input voltage 100-240Vac
input frequency 50-60Hz
Output voltage +5Vdc
Output current 1A
Output power 5W
Efficiency 73,62%
No-load Consumption <0.1W
Support
www.chacon.com/support
Symbols

)¢

Ce

%

Direct current (DC)

Don't throw batteries or out of order products with
the household waste (garbage). The dangerous
substances that they are likely to include may harm
health or the environment. Make your retailer take
back these products or use the selective collect of
garbage proposed by your city.

Hereby, Chacon, declares that the radio equipment
type IPCAM-RIO3’ is in compliance with the
Directive 2014/53/EU.

The full test of the EU declaration of conformity is

available at the following Internet address:
http://chacon.com/conformity

For indoor use only O



Guide de démarrage rapide ﬂ

1. Contenu de 'emballage 3. Configuration de la caméra
2. Description du produit 4. Mentions légales

1. Contenu de I’emballage

®

Adaptateur d’alimentation (EU) 1X

Caméra 1X
|j
Céble USB 1X Guide de démarrage

rapide 1X

2. Description du produit

1 Témoin lumineux

2 Objectif

3 Microphone

4 Emplacement Carte micro SD
5 Bouton de réinitialisation

6 Prise micro-USB

7 Haut-parleur



Remarque n

Pour réinitialiser I'appareil, maintenez le bouton de
réinitialisation enfoncé durant 5 secondes.
La caméra émet un son lorsque I'opération est terminée.

Voyant rouge clignotant (lent) En attente de configuration

Voyant rouge clignotant (rapide) Recherche du WiFi

Voyant bleu fixe Caméra connectée au WiFi

Voyant bleu clignotant Mode point d’acces

3. Configuration de la caméra

Etape 1 Allumez votre caméra en branchant I'adaptateur
d’alimentation.

Etape 2 Connectez votre smartphone au réseau Wi-Fi.

Etape 3 Téléchargez I'application My Chacon sur I'Apple
Store ou Android Play Store suivant votre appareil.

Etape 4 Exécutez I'application My Chacon et inscrivez-vous
pour la toute premieére utilisation.

Etape 5 Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter votre
caméra
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Remarque

- Sivous avez plusieurs caméras, veuillez suivre a nouveau
I'étape 5 pour les ajouter une par une.

- Pour modifier le signal Wi-Fi, veuillez restaurer les
parameétres d’'usine de la caméra et suivre I'étape 5 pour

ajouter la caméra.

Pour de plus amples informations, veillez téléchar-
ger le manuel d’utilisateur sur www.chacon.com

Spécifications

Type de lentille

1/3" CMOS

Luminosité minimum

Color 0.01Lux@F1.2

Noir et Blanc 0.001Lux@F1.2

Résolution 2 Mega pixels

Objectif 3.6mm F2.0

Quverture 1/25~1/100,000 par seconde
Infrarouge High power LED avec ICR
Distance infrarouge 10 métres

Pan/Tilt 0°~355°/-10_~75°
Compression vidéo H.264

Bande passante 32Kbps~2Mbps

Résolution maximale 1920 x 1080

Images par seconde

1~25 par seconde

Définition de I'image

Support HD/SD;support flip;

Stockage SD card(Max 128G)
Audio Two-way audio
Protocoles HTTP,DHCP,DNS,RTSP
Normes WiFi IEEE802.11b/g/n
Fréquence 2.4 GHz ~ 2.4835 GHz
Puissance Max <100 mW ERP
Support bande passante 20/40MHz
Encryptage WiFi WPA-PSK/WPA2-PSK
Sécurité AES128

Température de fonctionnement -20°C~55°C
Alimentation DC5V,1A
Consommation 2,5W MAX




Dimension 87x123

Modele TPA-67F050100VUO01
Tension d’entrée 100-240Vac
fréquence d’entrée 50-60Hz

Tension de sortie +5Vdc

Courant de sortie 1A

Puissance de sortie 5W

Rendement moyen actif 73,62%
Consommation hors charge <0.1W

Support

www.chacon.com/support

Symboles

——= Courant Continu (CC)

directive Européenne 2002/96/EC dans le but
d’étre recyclé ou démonté pour minimiser son
impact sur I'environnement. Pour davantage
d’informations, veuillez contacter les autorités
locales ou régionales.

E Ce produit doit étre traité conformément a la

Le soussigné, Chacon, déclare que I'équipement
radioélectrique du type ‘IPCAM-RIO3’ est conforme
a la Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformi-
té est disponible a I'adresse internet suivante :
http://chacon.com/conformity

ﬁ Pour un usage intérieur uniqguement O



Verkorte handleiding

1. Inhoud van de verpakking 3. Configureren van het
2. Productbeschrijving apparaat
kennisgevingen 4. Wettelijke

1. Inhoud van de verpakking

®

EU

netadapter (EU) 1X

Camera 1X
|j
USB-kabel 1x verkorte handleiding 1X

2. Productbeschrijving

1 LED indicator

2 Lens

3 Microfoon

4 Sleufvoor microSD-kaart
5 Reset-knop

6 Micro USB DC-IN socket

7 Micro USB-voedingsaansluiting



Opmerking

Houd om het apparaat te resetten de Reset-knop 5
seconden ingedrukt.
De camera laat pieptonen horen als hij hiermee klaar is.

Knipperende rode indicator (langzaam) Wachten op configuratie
Knipperende rode indicator (snel) Zoeken naar netwerk
Brandende blauwe indicator Camera verbonden met wifi
Knipperende blauwe indicator Toegangspuntmodus

3. Configureren van de camera

Stap 1 Schakel de camera in door de netadapter aan te
sluiten.

Stap 2 Verbind uw smartphone met het wifi-netwerk.

Stap 3 Download de My Chacon-app in de Apple Store of
Android Play Store afhankelijk van uw apparaat.

Stap 4 Open de My Chacon-app en meld u aan voor het
eerste gebruik.

Stap 5 Volg de onderstaande stappen om uw camera toe te

voegen.
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Opmerking

- Als u meerdere camera's heeft, herhaal dan stap 5 om de
apparaten één voor één toe te voegen.

- Om te verbinden met een ander wifi-netwerk, moet u de
fabrieksinstellingen van de camera herstellen en stap 5
uitvoeren om de camera toe te voegen.

Download voor meer informatie de gebruikershandleiding

op www.chacon.com

Specificaties

Sensortype

1/3" CMOS

Min. lichtgevoeligheid

Kleur 0,01 lux bij f/1,2

Zwart-wit 0,001 lux bij f/1,2

Resolutie 2 megapixel

Lens 3,6 mm f/2

Sluitertijd 1/25 tot 1/100.000 seconde
Infrarood Krachtige ICR-led
Infraroodafstand 10 meter

Pan/Tilt 0°~355°/-10_~75°
Videocompressie H.264

Bitrate 32 kbit/s tot 2 Mbit/s

Max. resolutie 1920 x 1080

Beelden per seconde

1 tot 25 per seconde

Beeldformaat

HD/SD; wisselende ondersteuning

Opslag SD-kaart (max. 128 GB)
Audio Tweerichtingsaudio
Protocols HTTP, DHCP, DNS, RTSP
Wifi-standaard IEEE802.11 b/g/n
Frequentie 2,4 GHz tot 2,4835 GHz
Max Vermogen <100 mW ERP
Bandbreedte 20/40 MHz
Wifi-versleuteling WPA-PSK/WPA2-PSK
Beveiliging AES128
Bedrijfstemperatuur -20°C tot 55°C

Voeding 5VDC,1A

Verbruik Max. 2,5 W




Afmetingen (mm) 87x123

Model TPA-67F050100VUO01
Ingangsspanning 100-240Vac
Ingangsfrequentie 50-60Hz
Uitgangsspanning +5Vdc
Uitgangsstroom 1A
Uitgangsvermogen 5W

Efficiéntie 73,62%

Verbruik in niet-belaste toestand | <0.1W

Support

www.chacon.com/support

Symbols

———= Direct current (DC)

nr. 2002/96/EG met het doel van de recycling

E Dit product moet zijn verwerkt volgens de Richtlijn

ervan of moet zijn gedemonteerd op die wijze, dat

was. Meer details wordt aan u door locale of
regionale overheid verstrekt.

zijn invloed op de omgeving de kleinst mogelijk

Hierbij verklaar ik, Chacon, dat het type radioappa-
C € ratuur IPCAM-RIO3’ conform is met Richtlijn

2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverkla-
ring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://chacon.com/conformity

ﬁ Voor gebruik binnenshuis

)



Guia de inicio rapido E

1 Contenido de la caja 3 Configuracién del
2 Descripcién del producto dispositivo
4 Avisos legales

1. Contenido de la caja

®

adaptador de alimentacién (EU) 1X

camara 1X
|j
cable USB 1x guia de inicio répido 1X

2. Descripcion del producto

1 Indicador LED

2 Lente

3 Micréfono

4 Ranura para tarjeta micro SD
5 Botdn de reinicio

6 Toma DC-IN micro USB

7 Altavoz




Nota =

Para reiniciar el dispositivo, mantenga pulsado el botén de
reinicio durante 5 segundos.

La cdmara emitird un pitido cuando la operacién se haya
completado.

Luz roja intermitente (lenta) Esperando configuracion
Luz roja intermitente (rapida) Buscando red wifi

Luz azul fija Cémara conectada a la wifi
Luz azul intermitente Modo de punto de acceso

3. Configuracion de la camara

Paso 1 Encienda la cdmara conectando el adaptador de
alimentacion.

Paso 2 Conecte su smartphone a la red wifi.

Paso 3 Descarguese la aplicaciéon My Chacon en Apple Store
o Android Play Store segun su dispositivo.

Paso 4 Inicie la aplicacién My Chacon y registrese para el
primer uso.

Paso 5 Siga los pasos a continuacion para afiadir la cdmara.
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Nota B

- Si tiene varias cdmaras, siga el paso 5 de nuevo para afiadir
dispositivos uno a uno.

- Para cambiar la red wifi, restablezca los ajustes de fabrica
de la cdmara y siga el paso 5 para afiadir la cAmara.

Para mas informacién, descarguese el manual de usuario

en www.chacon.com

Especificaciones

Tipo de sensor 1/3" CMOS

Brillo min. Color 0,01 Lux@F1.2

Blanco y negro 0,001 Lux@F1.2

Resolucién 2 megapixeles

Lente 3,6 mm F2.0

Obturador 1/25~1/100.000 por segundo
Infrarrojos LED alta potencia con ICR

Distancia infrarrojos

10 metros

Pan/Tilt

0°~355°/-10_~75°

Compresién de video H.264
Tasa de bits 32 Kbps~2 Mbps
Resolucién méx. 1920 x 1080

Imégenes por segundo

1~25 por segundo

Definicién de la imagen

Soporte HD/SD; soporte flip;

Almacenamiento

Tarjeta SD (méx. 128 G)

Audio Bidireccional
Protocolos HTTP, DHCP, DNS, RTSP
Norma wifi IEEE802.11b/g/n
Frecuencia 2,4 GHz ~ 2,4835 GHz
Potencia méxima <100 mW ERP

Ancho de banda 20/40 MHz

Cifrado wifi WPA-PSK/WPA2-PSK
Seguridad AES128

Temperatura de func. -20°C~55°C
Alimentacion 5VCC, 1A

Consumo 2,5 W MAX.




Tamafo (mm) 87x123
Modelo TPA-67F050100VUO01
Tensién de entrada 100-240Vac
Frecuencia de entrada 50-60Hz
Tensién de salida +5Vdc
Corriente de salida 1A
Potencia de salida 5W
Eficiencia 73,62%
Consumo sin carga <0.1W

Support

www.chacon.com/support

Symbols
——= Direct current (DC)

directiva 2002/96/ES con el propésito de su
reciclacion o desmantelado de manera que se
minimice su efecto al medio ambiente. Consulte las
autoridades locales o regionales para obtener méas
detalles.

E Este producto debe estar procesado acorde la
—-_—

Por la presente, Chacon, declara que el tipo de
c € equipo radioeléctrico IPCAM-RIO3’ es conforme

con le Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de

conformidad esta disponible en la direccién

internet siguiente:

http://chacon.com/conformity

ﬁ Utilizacién en interior O



Guia de inicio rapido

1 Lista de embalagem 3 Configuragdo do
2 Descrigao do produto dispositivo
4 Aviso legal

1. Lista de embalagem

& @
EU

Adaptador de alimentagdo (EU) 1X

Cémara 1X
Cabo USB 1x Guia de inicio rapido 1X

2. Descrigao do produto

1 Indicador LED

2 Objetiva

3 Microfone

4 Ranhura para cartdes micro SD
5 Bot&o de reinicio

6 Entrada DC-IN micro USB

7 Altifalante




Aviso

Para reiniciar o dispositivo, prima continuarmente o botdo de
reinicio durante 5 segundos.
A cdmara apita quando a operagao esta concluida.

Luz vermelha intermitente (lenta) A espera de configuragdo
Luz vermelha intermitente (rdpida) A procura de rede Wi-Fi
Luz azul fixa Cémara ligada ao Wi-Fi
Luz azul intermitente Modo de ponto de acesso

3. Configuragdo da camara

Passo 1 Ligue a sua cdmara ligando o adaptador de
alimentacao.

Passo 2 Ligue o seu smartphone a rede Wi-Fi.

Passo 3 Transfira a aplicagdo My Chacon da Apple Store ou
Android Play Store, consoante o seu dispositivo.

Passo 4 Abra a aplicagdo My Chacon e registe-se para a
primeira utilizag&o.

Passo 5 Siga os passos abaixo para adicionar a sua cdmara
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Nota

- Se tiver varias cdmaras, siga novamente o passo 5 para
adicionar dispositivos um a um.

- Para alterar a rede Wi-Fi, reponha as predefinicées da
camara e siga o passo 5 para adicionar a camara.

Para mais informagoes, transfira o manual do utilizador

em www.chacon.com

Especificacoes

Tipo de sensor

CMOS 1/3”

Luminosidade min.

Cor 0,01Lux@F1.2

Preto e branco 0,001Lux@F1.2

Resolugédo 2 megapixels
Objetiva 3,6 mm F2.0
Obturador 1/25~1/100.000 por segundo

Infravermelhos

LED de alta poténcia com ICR

Distancia infravermelhos

10 metros

Pan/Tilt

0°~355°/-10_~75°

Compressao de video H.264
Taxa de bits 32 Kbps~2 Mbps
Resolugédo max. 1920 x 1080

Taxa de fotogramas

1~25 por segundo

Defini¢des de imagem

HD/SD; compativel com inversao;

Armazenamento Cartdo SD (Méx. 128 GB)
Audio Audio de duas vias
Protocolos HTTP, DHCP, DNS, RTSP
Norma de Wi-Fi IEEE802.11b/g/n

Frequéncia

2,4 GHz ~ 2,4835 GHz

Poténcia méxima <100 mW ERP
Largura de banda 20/40 MHz
Encriptacdo de Wi-Fi WPA-PSK/WPA2-PSK
Seguranga AES128
Temperatura de func. -20°C~55°C
Alimentacao CC5V,1A
Consumo 2,5 W MAX




Dimensdes (mm) 87x123
Modelo TPA-67F050100VUO01
Tensdo de entrada 100-240Vac
Frquéncia de entrada 50-60Hz
Tensao de saida +5Vdc
Corrente de saida 1A
Poténcia de saida 5W
Eficiéncia 73,62%
Consumo sem carga <0.1W
Support

www.chacon.com/support

Symbols

i

Cce

%

Corrente direta (DC)

Este produto deve ser passado pelo tratamento
conforme a norma 2002/96/ES para ser reciclado
ou desmontado de maneira que a sua inuéncia no
meio ambiente seja minima. As autoridades locais
ou regionais prestam mais informacgdes detalha-
das.

O abaixo assinado, Chacon, declara que o presente
tipo de equipamento de radio IPCAM-RIO3’ estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade
estéa disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://chacon.com/conformity

Utilizagdo em espaco interior 0



Kurzanleitung ﬂ

1 Packliste 3 Geratekonfiguration
2 Produktbeschreibung 4 Rechtlicher Hinweis
1. Packliste

@y @
= .

Netzadapter (EU) 1X

Kamera 1X
USB-kabel 1x Kurzanleitung 1X

2. Produktbeschreibung

1 LED-Anzeige

2 Objektiv

3 Mikrofon

4 microSD-Kartensteckplatz
5 Reset-Taste

6 Micro-USB-Buchse (DC-IN)

7 Lautsprecher



Hinweis ﬂ

Zum Zurlcksetzen des Gerats halten Sie die Reset-Taste 5
Sekunden lang gedriickt.

Die Kamera gibt einen Piepston ab, wenn der Vorgang
beendet ist.

blinkendes rotes Licht (langsam) wartet auf Konfiguration
blinkendes rotes Licht (schnell) sucht nach WLAN-Netzwerk
konstantes blaues Licht Kamera mit WLAN verbunden
blinkendes blaues Licht Zugriffspunkt-Modus

3. Konfiguration der Kamera

Schritt 1 Schalten Sie Ihre Kamera ein, indem Sie den Netzadap-
ter in die Steckdose stecken.

Schritt 2 Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk.

Schritt 3 Laden Sie die App ,My Chacon“ aus dem Apple Store
oder dem Android Play Store (je nach Ihrem Gerat)
herunter.

Schritt 4 Starten Sie die App ,My Chacon* und melden Sie sich
fiir die erste Benutzung an.

Schritt 5 Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um lhre

Kamera hinzuzufugen.
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Hinweis

- Wenn Sie mehrere Kameras besitzen, folgen Sie bitte
erneut Schritt 5, um die Gerate nacheinander hinzuzufiigen.
- Um das WLAN-Netzwerk zu d@ndern, stellen Sie bitte die
Werkseinstellungen der Kamera wieder her und folgen Sie
Schritt 5, um die Kamera hinzuzufiigen.

Fiir weitere Informationen laden Sie bitte die Bedienung-
sanleitung unter www.chacon.com herunter.

Spezifikationen

Sensortyp 1/3" CMOS

Min. Helligkeit Farbe 0,01 Lux/ F1.2
Schwarzwei3 0,001 Lux / F1.2

Aufidsung 2 Megapixel

Objektiv 3,6 mm F2.0

Rollladen 1/25~1/100.000 pro Sekunde

Infrarot High-Power-LED mit ICR

Infrarot-Abstand 10 Meter

Pan/Tilt 0°~355°/-10_~75°

Videokompression H.264

Bitrate 32 Kbps~ 2 Mbps

Max. Aufidsung 1920 x 1080

Bildrate 1~25 pro Sekunde
Bildeinstellungen HD/SD; Unterstiitzung Spiegeln
Speicherung SD-Karte (max. 128 GB)
Audio 2-Wege-Audio
Protokolle HTTP, DHCP, DNS, RTSP
WLAN-Standard IEEE802.11b/g/n
Frequenz 2,4 GHz ~ 2,4835 GHz
Max. Leistung <100 mW ERP
Bandbreite 20/40 MHz
WLAN-Verschlisselung WPA-PSK/WPA2-PSK
Sicherheit AES128
Betriebstemperatur -20°C~55°C
Stromversorgung DC5V,1A
Leistungsaufnahme 2,5 W max.




Abmessungen (mm) 87x123
Modell TPA-67F050100VUO1
Eingangsspannung 100-240Vac
Eingangsfrequenz 50-60Hz
Ausgangsspannung +5Vdc
Ausgangsstrom 1A
Ausgangsleistung 5W
Wirkungsgrad 73,62%
Nulllastverbrauch <0.1W

Support

www.chacon.com/support
Symbols
——= Gleichstrom (DC)

Hausmdill entsorgen. Die mdglicherweise
enthaltenen geféhrlichen Substanzen konnen fiir
die Gesundheit oder die Umwelt schadlich sein.
Geben Sie die Produkte beim Handler zurlick oder
geben Sie sie an einer Sammelstelle oder bei einem
Recyclinghof ab.

Ef Batterien/Akkus oder defekte Produkte nicht im
—

LIPCAM-RIO3* mit der Richtlinie 2014/53/EG
konform ist.

Der vollstandige Test der EU-Konformitatserklarung
steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfligung: http://chacon.com/conformity

ﬁ Zum Gebrauch in Innenrdumen O

c € Chacon erklart hiermit, dass der Funkgeratetyp



Guida rapida per l'uso

1 Packing list 3 Configurazione del
2 Descrizione del prodotto dispositivo
4 Note legali

1. Packing list

Alimentatore (EU) 1X

Videocamera 1X

o—0 ]

Cavo USB 1x Guida rapida per l'uso 1X

2. Descrizione del prodotto

1 Spia led

2 Obiettivo

3 Microfono

4 Slot per scheda Micro SD
5 Pulsante reset

6 Ingresso cavo Micro USB DC-IN
7 Altoparlante




NE.

Per resettare il dispositivo, tenere premuto il pulsante reset

per 5 secondi.
La videocamera emettera un “bip” a operazione completata.

Spia rossa lampeggiante (lenta) Configurazione in corso

Spia rossa lampeggiante (veloce) Ricerca rete WiFi
Videocamera connessa al WiFi

Spia blu fissa

Spia blu lampeggiante Modalita punto di accesso

3. Configurazione della videocamera

1 Collegare I'alimentatore per accendere la videocamera.

2 Collegare lo smartphone alla rete WiFi.

3 Scaricare I'applicazione My Chacon dall’Apple Store o dal
Play Store Android, a seconda del dispositivo.

4 Avviare I'applicazione My Chacon ed effettuare la
registrazione al primo utilizzo.

5 Seguire i passaggi illustrati di seguito per aggiungere la
propria videocamera.
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N.B.

- In caso di piu videocamere, eseguire nuovamente il punto 5

per aggiungere uno per volta tutti i dispositivi.

- Per cambiare la rete WiFi, ripristinare le impostazioni di
fabbrica della videocamera e seguire il punto 5 per
aggiungere la videocamera.

Per maggiori informazioni, si prega di scaricare il manuale

utente su www.chacon.com

Especificaciones

Tipo de sensor 1/3" CMOS

Brillo min. Color 0,01 Lux@F1.2

Blanco y negro 0,001 Lux@F1.2

Resolucién 2 megapixeles

Lente 3,6 mm F2.0

Obturador 1/25~1/100.000 por segundo
Infrarrojos LED alta potencia con ICR

Distancia infrarrojos

10 metros

Pan/Tilt

0°~355°/-10_~75°

Compresién de video H.264
Tasa de bits 32 Kbps~2 Mbps
Resolucién max. 1920 x 1080

Iméagenes por segundo

1~25 por segundo

Definicién de la imagen

Soporte HD/SD; soporte flip;

Almacenamiento

Tarjeta SD (méx. 128 G)

Audio Bidireccional
Protocolos HTTP, DHCP, DNS, RTSP
Norma wifi IEEE802.11b/g/n
Frecuencia 2,4 GHz ~ 2,4835 GHz
Potenza massima <100 mW ERP

Ancho de banda 20/40 MHz

Cifrado wifi WPA-PSK/WPA2-PSK
Seguridad AES128

Temperatura de func. -20°C~55°C
Alimentacion 5VCC, 1A

Consumo 2,5 W MAX.




Tamafo (mm) 87x123
Modello TPA-67F050100VUO01
Tensione d’'ingresso 100-240Vac
Frequenza d’ingresso 50-60Hz
Tensione di uscita +5Vdc
Corrente di uscita 1A
Potenza di uscita 5W
Rendimento 73,62%
Consumi a vuoto <0.1W
Support

www.chacon.com/support

Symbols

——= Corrente continua (DC)

domestici (immondizia). Potrebbero contenere
sostanze pericolose dannose per la salute o
'ambiente. Restituire questi prodotti al commer-
ciante o utilizzare i servizi di raccolta differenziata
della propria citta.

ﬁ Non gettare le batterie o prodotti esausti con i rifiuti
—-_—

Con la presente, Chacon, dichiara che

c € I'apparecchiatura radio tipo IPCAM-RIO3’ &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente sito:
http://chacon.com/conformity

ﬁ Destinato ad un uso interno O



KpaTkoe pyKOoBOACTBO nonb3oBaTens m

1 YNakoBOYHbIV NUCT 3 KoHpurypmposaHue
2 Onucaxue uspenus yCTpoWcTBa
4 OchuumanbHoe
yBefoMneHune

1. YNakoBOYHbIW NUCT

®

EU

Apgantep nutanus (ans EC) 1 wt
Kamepa 1 wt ApanTtep nutaHus

o0 ]

Ka6enb USB 1 wt KpaTtkoe pykoBoacTso
nons3osatensd 1 wr

2. OnucaHue uspenusa

1 Indicador LED

2 O6bekTnB

3 MukpochoH

4 Cnot ans kapTbl namat micro SD
5 KHorika «[lepeycTaHOBUTb»

6 MHe3po micro USB DC-IN

7 LUHaMUK



YBenomneHune m

YT06bI NepeycTaHoBUTbL YCTPOCTBO, HAXMUTE U yaepuBaiTe
KHOMKY «[lepeycTaHOBWUTb» B TeYEHWE 5 CEKYHA,

Korga onepauus BbiNnonHeHa, Kamepa NopaeT 3ByKOBOM
curHan «6un».

Muratouii (MeANeHHO) KpacHbIi HANKATOP OxmpaaHne KOHUrypUPOBaHUs

Muratoumii (6bICTPO) KPACHBIA MHANMKATOP Mowck cetn WiFi
MOCTOAHHO BKNIOYEHHbIN CUHWIA MHANKATOP Kamepa coeguHeHa ¢ WiFi
Muratouit CUHIIA MHAUKATOP PexuM ToukuM focTyna

3. KoHdurypuposaHue kamepbl

War 1 BkntounTe Baly Kamepy, NoAcoeAVHVB ajantep
nuTaHuA.

War 2 Mopkntounte Baw cMapTdoH k cetn Wi-Fi.

War 3 3arpyaute npunoxeHne My Chacon n3 Apple Store unu
Android Play Store B 3aBUCUMOCTH OT Balwero
ycTpolicTBa.

War 4 3anyctute npunoxeHne My Chacon u
3aperncTpupyinTech ANs NepBoro NCnonb3oBaHMA.

War 5 BbinonHWTe onucaHHble HUXe Wwarw, 4Tobbl 4o06aBUTL
Bally kamepy.

= Mycameras

Mises 3 jour
‘CONFIRMER LE CLIGNOTEMENT LENT ROUGE
Paramétres

Aide




NpumevaHue

- Ecnv Bbl Lo06aBMNM HECKONBKO KaMep, NOXanyncTa, BbINoNHUTE war

5 CHOBa, 4TO6bI 4,06ABUTL YCTPOMCTBA OAHO 3a APYTUM.

- Y106bI M3MEHUTL ceTb Wi-Fi, no)xanyicra, BOCCTaHOBUTE 3aBOACKME
HaCTPOWKM KaMepbl U BbINOAHWTE Wwar 5, 4To6bl 406aBUTL KaMepy.

Y106bI NONYYUTH AONONAHUTENLHYIO MHGOPMALMIO, NOXKaNyiicTa,

3arpysuTe pykoBOACTBO nonb3oBaTens ¢ Beb-caiita www.cha-

con.com

TexHuyeckue gaHHble

Tun cencopa

1/3"CMOS

MUH. oCBeweHHOCT

LiseTHoi pexium 0,01 niokca npy F1,2

UepHo-Genbiii pexum 0,001 niokca npu F1,2

Paspewenie

2 Meranukcens

O6bekTvs

3,6 mm F2,0

Bbigepika 3ateopa

1/25~1/100 000 cekyHab!

WcTounmk VIK-noacseTkun

CBeToauon, BbICOKOI MowHocTH ¢ ICR

RansHocTb VK-noaceeTkn

10 merpos

Pan/TlIt

0°~355°/-10_~75°

CTaHAAPT OKaTHA BUACO

H.264

BuTpeiT 32 KouT/c~2 M6uT/c
Makc. paspeweHie 1920 x 1080
YacTota kanpos 1~25 B cex.

Hactpoiikw usobpanenms

Noanepx«a HD/SD v hnun-enaeo;

YCTPOVICTBO XpaHEHHA AaHHbIX

Kapra SD (vakc. 128 ['6)

Ayavo

[1ByXCTOPOHHAR ayanocas3s

MpoTokons!

HTTP, DHCP, DNS, RTSP

CraHpapt Wii

|EEE802.11b/g/n

YacToTbl

24Ty ~2,4835Ty

Monoca nponycranys

20/40 Ml'y,

Wnchposarie WiFi WPA-PSK/WPA2-PSK
CraHpapT wicposays AES128
PaGouve Temneparypbi -20°C~55°C

Nutanne 5B noct. Toka, 1 A
ToTpe6nemas MOWHOCT, 2,5 BT Makc.
Pasmepb! (Mm) 87x123




Mogens

TPA-67F050100VUO0L

BXOAHOE HanpxeHie

100-240Vac

BXOAHan YacTota

50-60Hz

BIXOAHOE HANPSKEHIE

+5Vdc

BIXOAHO/ TOK

1A

BLIXOAHAA MOWHOCTS

5W

KA.

73,62%

Notpebnenue Ges Harpyskw

<0.1W

Support

www.chacon.com/support

Symbols

——=  T1OCTOSHHbIN TOK

He BblbpacbiBaiiTe 6aTapen BMecTe ¢ 6bITOBbIMUI
otxogamu (Mycopom). OnacHsble BelecTsa, KOTopble

Takum o6pa3om, Chacon 3anBnseT, 4To pagmo
c E ycTpoiicTo «IPCAM-RIO3» cooTtBeTcTByeT

OHW MOTYT BK/O4aTb, MOTYT HAHECTU BPEL,
3[10POBbIO MM OKPYIKALOWEN cpeae.

OupekTtnee 2014/53 / EC.

MonHbIN TecT feknapauun coorsetcTaus EC

[OCTyneH Mo cnegytowemy agpecy:

ﬁ TonbKO AN1S UCNONb30BaHUSA B MOMELLEHNN

e



1 Specyfikacja zawartosci 3 Konfiguracja urzgdzenia
opakowania 4. Informacje prawne
2 Opis produktu

Verkorte handleiding

1. Specyfikacja zawartosci opakowania

®

Zasilacz (UE), 1 szt.

Kamera, 1 szt

o—0 ]

Przewéd USB, 1 szt. Skrécona instrukcja obstugi, 1 szt.

2. Opis produktu

1 Lampka sygnalizacyjna LED
2 Obiektyw

3 Mikrofon

4 Gniazdo na karte microSD
5 Przycisk resetowania

6 Gniazdo micro USB DC-IN
7 Gtosnik




Aby zresetowac urzgdzenie, nacisnij przycisk resetowania na
5 sekund.
Po zakonczeniu operacji kamera emituje sygnat dzwigkowy.

Uwaga

Czerwona lampka migajaca (powoli) Oczekiwanie na konfiguracje
Czerwona lampka migajgca (szybko) Wyszukiwanie sieci WiFi
Niebieska lampka Swiecaca ciggle Kamera potgczona z siecig WiFi
Niebieska lampka migajgca Tryb punktu dostgpu

3. Konfiguracja kamery

Krok 1 Wtgcz kamerg, podtgczajgc zasilacz.

Krok 2 Potgcz smartfon z siecig Wi-Fi.

Krok 3 W zalezno$ci od posiadanego urzgdzenia pobierz
aplikacje My Chacon ze sklepu App Store lub Android
Play Store.

Krok 4 Uruchom aplikacje My Chacon i zarejestruj sie w celu
pierwszego uzycia.

Krok 5 Dodaj swojg kamere, wykonujgc ponizsze czynno$ci.

‘CONFIRMER LE CLIGNOTEMENT LENT ROUGE




Uwaga

- W przypadku posiadania kilku kamer wykonaj ponownie
krok 5, aby dodawac kolejne urzgdzenia.

- Aby zmienié¢ sie¢ Wi-Fi, przywrd¢ fabryczne ustawienia
kamery i dodaj kamere zgodnie z krokiem 5.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, pobierz instrukcje obstugi

ze strony www.chacon.com.

Dane techniczne

Typ czujnika

CMOS 1/3”

Jasnos$¢ min. Obraz kolorowy 0,01 lux przy F1.2

Obraz czarno-biaty 0,001 lux przy F1.2

Rozdzielczo$¢ 2 megapiksele

Obiektyw 3,6 mm F2.0

Migawka 1/25 do 1/100 000 na sekunde
Podczerwien LED wysokiej mocy z ICR
Zasigg w podczerwieni 10 metréow

Pan/Tilt 0°~355°/-10_~75°

Kompresja wideo H.264

Szybko$¢ przesytania danych

32 kbit/s - 2 Mbit/s

Rozdzielczo$¢ maks.

1920 x 1080

Liczba klatek na sekunde

1-25 na sekunde

Ustawienia obrazu

Obstuga HD/SD; obstuga przetaczania;

Pamie¢ danych Karta SD (maks. 128 GB)
Audio Dwukierunkowy sygnat audio
Protokoty HTTP, DHCP, DNS, RTSP

Standard WiFi

IEEE802.11b/g/n

Czestotliwos¢

2,4 GHz - 2,4835 GHz

Maks. Moc <100 mW ERP
Szeroko$¢ pasma 20/40 MHz
Szyfrowanie WiFi WPA-PSK/WPA2-PSK
Bezpieczenstwo AES128
Temperatura robocza -20°C - 55°C
Zasilanie 5VDC, 1A

Pobér mocy Maks. 2,5 W




Wymiary (mm) 87x123

Model TPA-67F050100VUO1
Napiecie wejsciowe 100-240Vac
Czestotliwos¢ wejsciowa 50-60Hz

Napiecie wyjsciowe +5Vdc

Prad wyjsciowy 1A

Moc wyjéciowa 5W

Sprawno$é 73,62%

Pobér mocy bez obcigzenia <0.1W

Support

www.chacon.com/support

Symbols

hi¢

Cce

%

Prad staty (DC)

Nie usuwaj baterii ani zuzytego produktu wraz z
odpadami domowymi (komunalnymi). Zawarte w
nich niebezpieczne substancje moga byé¢
niebezpieczne dla zdrowia lub $rodowiska. Produkt
nalezy zwrdéci¢ do punktu sprzedazy lub odda¢ do
zorganizowanego przez lokalne wtadze punktu
selektywnej zbiérki odpaddw.

Firma Chacon niniejszym o$wiadcza, ze urzgdzenie
radiowe IPCAM-RIO3 jest zgodne z Dyrektywa
2014/53/UE.

Petna tres$¢ deklaracji zgodnoséci UE dostepna jest
pod adresem:

Tylko do uzytku w pomieszczeniach O



Hizh baglangi¢ kilavuzu

1 Paket icerigi 3 Cihaz yapilandirmasi
2. Uriin agiklamasi 4 Yasal uyar

& @

G adaptori (AB) 1X

1. Paket icerigi

Kamera 1X
|j
USB kablosu 1X Hizli basglangi¢ kilavuzu 1X

2. Uriin agiklamasi

1 LED gosterge

2 Objektif

3 Mikrofon

4 Mikro SD kart yuvasi
5 Sifirlama diigmesi

6 Mikro USB DC Girig soketi

7 Hoparlor



Uyar

Cihazi sifirlamak igin “reset” (sifilama) diigmesine 5 saniye
basili tutun.
Islem tamamlandiginda kamera bip sesi ¢ikarir.

Yanip sénen kirmizi isik (yavas) Yapilandirma bekleniyor

Yanip sénen kirmizi isik (hizl) Kablosuz ag araniyor

Sabit mavi igik Kamera kablosuz aga baglandi
Yanip sénen mavi isik Erisim noktasi modu

3. Kamera yapilandirmasi

1. Adim Gug¢ adaptorini takarak kameranizi agin.

2. Adim Akill telefonunuzu kablosuz aga baglayin.

3. Adim My Chacon uygulamasini cihaziniza gore Apple
Store veya Android Play Store'dan indirin.

4. Adim My Chacon uygulamasini baslatin ve ilk kullanim igin
kaydolun.

5. Adim Kameranizi eklemek i¢in asagidaki adimlari izleyin.

‘CONFIRMER LE CLIGNOTEMENT LENT ROUGE




Not

- Birden fazla kameraniz varsa, cihazlari tek tek eklemek igin

lutfen 5. adimi tekrarlayin.

- Kablosuz agi degistirmek igin lUtfen kamerayi fabrika
ayarlarina geri dondurin ve kameray! eklemek igin 5. adimi

gerceklestirin.

Daha fazla bilgi igin litfen www.chacon.com adresinden
kullanim kilavuzunu indirin.

Ozellikler

Sensor tipi 1/3" CMOS

Min. Parlaklik Renk 0,01 Lux@F1.2

Siyah beyaz 0,001 Lux@F1.2

Cozlnurlik 2 Mega piksel

Objektif 3,6 mm F2.0

Deklangor Saniyede 1/25~1/100.000
Kizilbtesi ICR filtreli yuksek glgli LED

Kizil6tesi mesafe

10 metre

Pan/Tilt

0°~355°/-10_~75°

Video sikistirma H.264
Bit hizi 32 Kbps~2 Mbps
Yiiksek ¢ozinirlik 1920 x 1080

Kare hizi

Saniyede 1~25

Goruntd ayarlar

HD/SD destegi; dondiirme destegi;

Depolama SD kart (Maks 128 G)
Ses iki yonlii ses
Protokoller HTTP,DHCP,DNS,RTSP
WiFi standardi IEEE802.11b/g/n
Frekans 2,4 GHz ~ 2,4835 GHz
Bant genisligi 20/40 MHz

WiFi sifreleme WPA-PSK/WPA2-PSK
Guvenlik AES128

Calisma sicakhgi -20°C~55°C

Giig DC5V,1A

Tuketim 2,5W MAKS.

Boyut (mm) 87x123




Model TPA-67F050100VUO1
Giris gerilimi 100-240Vac

girig frekansi 50-60Hz

Cikis gerilimi +5Vdc

Cikig akimi 1A

Cikis guicl 5W

Verim 73,62%

Yiik Yokken Tlketim <0.1W
Support

www.chacon.com/support

Symbols

)i

]

Dogru akim (DC)

Pilleri ya da bozuk urtinleri evsel atiklarla (¢op)
atmayin. icermeleri muhtemel tehlikeli maddeler
saglhga veya cevreye zarar verebilir. Saglayicinizin
bu Urlnleri geri almasini saglayin ya da sehrinizde
onerilen atik yerlerini kullanin.

Chacon, “IPCAM-RIO3” telsiz ekipmaninin
2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan
etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam testi agsagidaki internet
adresinde bulunabilir:
http://chacon.com/conformity

Sadece kapali alanda kullanim igin O



Ghid practic m

1. Continutul ambalajului 3 Configurarea camerei
2. Descrierea produsului 4 Precizari juridice

1. Continutul ambalajului

®

EU

Alimentator EU (1 buc.)
Camera (1 buc.)

o—0 ]

Cablu USB (1 buc.) Ghid practic (1 buc.)

2. Descrierea produsului

1 Indicator luminos

2 Obiectiv

3 Microfon

4 Compartiment card Micro SD
5 Buton resetare

6 Mufa de alimentare micro-USB (c.c.)
7 Difuzor



Observatie m

Pentru a reseta camera, tineti apdsat butonul de resetare

timp de 5 secunde.
Laincheierea acestei operatiuni, camera va emite un semnal

sonor.

Rosu intermitent (lent) in asteptarea configurérii

Rosu intermitent (rapid) Cauta reteaua WiFi
Camera este conectata la WiFi

Albastru continuu

Albastru intermitent Mod punct de acces

3. Configurarea camerei

Etapa 1 Porniti camera, conectéand alimentatorul.

Etapa 2 Conectati telefonul la reteaua WiFi.

Etapa 3 Descarcati aplicatia My Chacon din Apple Store sau
Android Play Store, in functie de tipul telefonului.

Etapa 4 Lansati aplicatia My Chacon si inregistrati-va ca nou
utilizator.

Etapa 5 Urmati procedura de mai jos pentru a adduga

camera.

‘CONFIRMER LE CLIGNOTEMENT LENT ROUGE




Observatie m

- Daca detineti mai multe camere, repetati etapa 5 pentru a
adauga pe rand fiecare aparat.

- Pentru a schimba reteaua WiFi, readuceti camera la
configuratia din fabrica prin resetare si parcurgeti etapa 5
pentru a adduga camera.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa descarcati

manualul de utilizare de la adresa www.chacon.com

Specificatii

Tipul senzorului

CMOS 1/8 inchi

Color: 0,01 Lux la F1.2

Luminozitate minima

Alb-negru: 0,001 Lux la F1.2

Rezolutie

2 megapixeli

Obiectiv

3,6 mmF2.0

Timp de expunere

1/25-1/100.000 pe secunda

Infrarosu

Led de mare putere cu ICR

Distanta infrarosu

10 metri

Pan/Tilt

0°~355°/-10_~75°

Comprimare video H.264

Viteza de transfer 32 Kbps - 2 Mbps
Rezolutie maxima 1920 x 1080
Cadre pe secunda 1-25

Setdriimagine

HD/SD; compatibilitate flip;

Mediu de stocare

Card SD (max. 128 GB)

Audio Audio bidirectional
Protocoale HTTP, DHCP, DNS, RTSP
Standard WiFi IEEE802.11b/g/n
Frecventd 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Latime de banda 20/40 MHz

Criptare WiFi WPA-PSK/WPA2-PSK
Securitate AES128

Temperatura de funct. -20°C~ 55°C
Alimentare cc.5V,1A

Consum max. 2,5 W
Dimensiuni (mm) 87x123




Model TPA-67F050100VUO01
Tensiune intrare 100-240Vac
Frecventa intrare 50-60Hz
Tensiune iesire +5Vdc
Amperaj iesire 1A
Putere 5W
Eficientd 73,62%
Consum pasiv <0.1W
Support

www.chacon.com/support

Symbols

)i

Cce

%

DC - Curent continuu (c.c.)

Nu aruncati bateriile uzate sau aparatele scoase
din uz impreuna cu deseurile menajere. Acestea
pot contine substante care dduneaza sanatatii sau
mediului inconjurator. Puteti preda aceste produse
comerciantului sau la centrele speciale de
colectare.

Chacon declara ca echipamentul radio tip
LIPCAM-RIO3” respecta directiva 2014/53/EU.
Declaratia de conformitate integrald cu normele UE
este disponibild la urmatoarea adresa de internet:

http://chacon.com/conformity

Doar pentru uz interior 0



Avertissement

- Ladaptateur secteur doit étre branché a l'intérieur de
I’habitation et dans un local sec uniquement.

- Ne pas installer a proximité des sources de chaleur.

- Garder 'adaptateur secteur accessible afin de pouvoir le
débrancher facilement en cas de besoin.

- Si vous devez nettoyer le produit, utilisez un chiffon doux.

Conseil:

Tout matériau entre le produit et votre routeur Wi-Fi réduit la
distance de fonctionnement (principalement : mur béton
armé, mur béton, surfaces métalliques). Prenez cela en
compte pour définir le positionnement de votre caméra.

Waarschuwing

- De wisselstroomadapter mag alleen in huis en in een droge
ruimte worden aangesloten.

- Niet installeren in de buurt van warmtebronnen.

- Houd de wisselstroomadapter toegankelijk zodat deze
indien nodig gemakkelijk kan worden losgekoppeld.

- Als u het product moet schoonmaken, gebruik dan een
zachte doek.

Tip:

Elk materiaal tussen het product en uw Wi-Fi-router verkleint
de werkingsafstand (voornamelijk: muur van gewapend
beton, betonnen muur, metalen oppervlakken). Houd hier
rekening mee bij het bepalen van de positie van uw camera.

Advertencia

- El adaptador de CA debe conectarse Gnicamente en el
interior de la vivienda y en una habitacién seca.

- No lo instale cerca de fuentes de calor.

- Mantenga el adaptador de CA accesible para poder
desconectarlo facilmente en caso necesario.

- Si necesita limpiar el producto, utilice un pafo suave.



Consejo:

Cualquier material entre el producto y su router Wi-Fi reduce
la distancia de funcionamiento (principalmente: muro de
hormigén armado, muro de hormigén, superficies metélicas).
Téngalo en cuenta a la hora de determinar la posicién de su
cémara.

Adverténcia

- O adaptador AC deve ser ligado no interior da casa e
apenas numa sala seca.

- Nao instalar perto de fontes de calor.

- Manter o adaptador AC acessivel para que possa ser
facilmente desconectado se necessario.

- Se precisar de limpar o produto, utilize um pano macio.

Dica:

Qualquer material entre o produto e o seu router Wi-Fi reduz
a distancia de funcionamento (principalmente: parede de
betdo armado, parede de betao, superficies metdlicas).
Tenha isto em conta ao definir o posicionamento da sua
cémara.

Avvertenze

- L'adattatore CA deve essere collegato esclusivamente
all'interno dell'abitazione e in un ambiente asciutto.

- Non installarlo vicino a fonti di calore.

- Tenere I'adattatore CA accessibile in modo da poterlo
scollegare facilmente se necessario.

- Se € necessario pulire il prodotto, utilizzare un panno
morbido.

Consiglio:

Qualsiasi materiale interposto tra il prodotto e il router Wi-Fi
riduce la distanza operativa (principalmente: pareti in
cemento armato, pareti in calcestruzzo, superfici metalliche).
Tenerne conto quando si determina il posizionamento della
telecamera.



Warning

- The AC adapter must be connected inside the house and in
adry room only.

- Do not install near heat sources.

- Keep the AC adapter accessible so that it can be easily
disconnected if necessary.

- If you need to clean the product, use a soft cloth.

Tip:

Any material between the product and your Wi-Fi router
reduces the operating distance (mainly: reinforced concrete
wall, concrete wall, metal surfaces). Take this into account
when determining the positioning of your camera.

Warnung

- Der Netzadapter darf nur innerhalb des Hauses und in
einem trockenen Raum angeschlossen werden.

- Stellen Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen auf.

- Halten Sie den Netzadapter zuganglich, damit er bei Bedarf
leicht abgezogen werden kann.

- Wenn Sie das Gerat reinigen missen, verwenden Sie ein
weiches Tuch.

Tipp:

Jegliches Material zwischen dem Produkt und lhrem
Wi-Fi-Router verringert die Reichweite des Gerats (vor allem:
Stahlbetonwand, Betonwand, Metallflachen).
Berticksichtigen Sie dies bei der Festlegung der
Positionierung Ihrer Kamera.

Chacon S.A. Avenue Mercator 2 + 1300 Wavre * Belgium
www.chacon.com
V1.2.1 230703
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